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Els cercols (I1)
(ALDC, V, 980. Els cercols)

En aquest mapa comentem la variacio de cercle, que
sembla I’evolucio normal del llat. cTRcULU, enfront
de la que es considera “quelcom conservadora”
(DECat), cercol (var. alg. célcol 85, per lambdacisme);
hi estudiem els canvis consonantics (inclos el de la c-
inicial de cércols) i la preséncia d’un altre lexema
extern, aros; per a la variacio vocalica, veg. mapa 584.
Tenim en primer lloc uns casos de palatalitzacio de la
¢’ inicial: xercols 22, 31, 80, 82 (o [tf]ércols 180,
182); xescles 13, 16, 20, 22, 26 i xeggles 14, amb
sonoritzacio de -c- 1 geminacio.

En segon lloc, queda el tractament del grup final
procedent de -CULU: cerquels 98 és un canvi de cércol,
per atraccio de la vocal tonica de cercle, cecle; cercles
(var. ceccles 1, 7 amb dissimilaci6 eliminatoria de
liquides) és el resultat del llat. cTRc(U)LU, amb pérdua
de la U posttonica, com la de AVUNCULU > oncle;
pero contra el seu manteniment en cércol, com en
apostol < APOSTOLU, pésol < PISULU, trévol < *TRIFOLU
(cf. Moll, 1952 [2006]: 97); de cercles s’han despres
cerclles 106, amb palatalitzacio de 1,1 d’aquest, cerquies
108, per vocalitzacid de [A] (cf. it. piangere <
PLANGERRE); cescles 17,21, 36, 42, per dissimilacio de
liquides; cesclles 87, 94, per palatalitzacié de la L
(com la de clau > cllau); ceclles 89, 93, 102 (o [0]eclles
100), amb dissimilaci6 eliminatoria, i ceglles 99,
ceggles 2, 6,95, 97, amb sonoritzaci6 de la consonant
velar i eventual geminacio.

El val. coneix una area notable de aro (o aros de
bota 155), com a resultat de 1’extensié de 1’arag. o
cast.-arag., on prové del llat. ARVUM ‘camp’ o d’un
preroma *AROS ‘roda, cercle’ (DECH s. v.).

Les motivacions dels altres mots depenen de la idea de:

1) ‘cosa que envolta’, com cercle, cércol, ja vistos:
cercos 118, 149, 162 (< cast., on deriva de CIRCUS);
rodets 9, dim. de roda (< ROTA), adaptacid de rodee
(< rodede < *RrRoTicINUS) (DECat); rodanxes 173,
d’origen no aclarit, potser alteracié del cast. rodaja,
manlleu del fr. ant. rondache ‘escut rodd’ (DECat);
anells 75 (pron. anels, assimilacié propia del mall.),
del llat. ANELLUS, dim. de ANUS ‘anell’; cercillos
(var. [O]er[O]illos 132, 134, 138, 139, cerdillos 131,
per dissimilacié de les interdentals o atraccid de cerdo),
manlleu al cast. i arag., d’on deriva de CIRCELLUS,
dim. de cIrcus; marcs 98 (< ‘moneda; bastidor;
circumscripcio’), de *MARCUS, der. del germ. ant. MARKA;
2) ‘cenyir’: cenyos 177, 187, 190, manlleu al cast.,
on és der. de CINGULOS ‘cinyells’;

3) ‘cosa corbada’: corbes 44, der. de cURVUS, que
s’oposava a RECTUS; arcs 164, 178, del llat. ARCUS;
4) ‘matéria’: ferros 167, del llat. FERRUM, pel metall
de qué es fan els cércols (veg. especialitzacions
semantiques semblants de ferros, com ‘trespeus’,
‘lleves’, ‘ferradura’, etc., ap. DCVB).

Cercols (o cércols) ocupa la major part del territori,
amb la forma cercles (cecles, etc.) que s’estén per una
area septentrional; aquesta unitat lexematica
s’interromp per aros, un manlleu castellano-aragones.
Cercol, amb el sentit de I’enunciat, és 1I’inica variant
normativa des del DG, 1932; cercle hi figura amb
altres significats concrets: és una mostra més de
I’estratégia fabriana d’aplicar a dues variants
geosinonimiques dos valors semantics diferents, com
en jeureljaure, llengar/llangar, etc. (cf. Veny, 1991 c).
Per a més informacid, veg. PALDC, 1V, mapa 573.



